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INSONORIZADA

B CARACTERISTICAS GENERALES:

Serie BT compuesta por 5 tipos distintos desde

@ 125 hasta @ 315, provista de motores de 2

Eolos monofésicos. Caudales desde 370 m3/h
asta 1.500 m3/h.

Temperatura méxima de trabajo 55°C.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS:
- Carcasa en chapa galvanizada.

- Turbina en pléstico y chapa galvanizada.
- Caja de conexiones exterior.

* Motor asincrono de rotor exterior, que incluye
protector térmico y rodamientos a bolas de
rase permanente. Proteccién IP-44 y
aislamiento clase B segin DIN 40.050 h1.

Voltaje Standard 230V 50Hz.
- VENTILADOR NO INDICADO PARA
VEHICULAR GASES EXPLOSIVOS.

APLICACIONES:

Disefiados para montaje en interior estén
indicados bdsicamente para:

- Renovacién de aire en bafos, aseos, lavaderos
o en cualquier cuarto o pequeno local en el que
tengamos una carga considerable de aire viciado
o malos olores.

B CARACTERISTIQUES GENERALES:
Série composte par 5 modéles du @ 125 a @
315, Moteurs de 2 pdles monophasés. Débits
de 370 m¥/h & 1.500 m%/h. Température
maximale de I'air 55°C.

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION:
- Virole en t6le galvanizée.

- Turbine en plastique et téle galvanizée.

- Boitier de connections éxterieur.

- Moteur asynchrone & rotor extérieur avec
protecteur thermique et roulements & billes
graissés & vie. Protection IP-44 et isolement
classe B selon DIN 40.050 h1. Tension standard
230V 50Hz. ,

- VENTILATER NON INDIQUE POUR
TRANSPORTER GAS EXPLOSIF.

APLICATIONS:
Congus pour installation intérieur sont
bGS|quemenT |nd|ques pour :

- Renouvellement d’air en bains, toilettes et
chambres ou locaux petits.

H GENERAL FEATURES:

Range with 5 different types from @ 125 until
@ 315, provided with sm%le phase motors 2
pole. Air-flow from 370 m /h until 1.500 m3/h.
Maximum working temperature 55°C in
continuous.

MANUFACTURING FEATURES:
- Galvanised steel sheet housing.
+ Plastic and galvanised steel impeller
- External wiring box.
- External rotor asincronous, IP-44 protection
and rated class B insulation according to DIN
40.050 h1 and ball bearings greased for life.
Standard voltages 230V 50Hz.

- NOT SUITABLE TO DRIVE GAZ IN HAZARDOUS
AREAS.

APPLICATIONS:

Specially designed for indoor assembly is suitable
or:

- Air renovation in bath rooms, clean shops or
any small room where could be a high charge
of stuffy air or in environments with bad smells

H ALLGEMEINE MERKMALE:

Baureihe bestehend aus 5 verschiedenen
GréBen, von @ 125 bis @ 315, ausgestattet mit
2- pollgen Einphasenmotoren. Luﬁ'fordermenge
370 m/h bis 1.500 m3/h.

Maximale Arbeitstemperatur 55 °C.

BAULICHE MERKMALE:

- Gehduse aus verzinktem Blech.

- Turbine aus Kunststoff und Zinkblech.

- AuBen liegender Klemmenkasten.

- Asynchronmotor mit auf3en liegendem Rotor,

einschlieBlich Wéarmeschutz und

davergeschmierten Kugellagern. Schutzart IP-

44 und Isolierklasse B gemé&fB DIN 40.050 h1.

Sfondordspcnnung 230V, 50 Hz.
“VENTILATOR NICHT FUR DEN TRANSPORT

VON EXPLOSIVEN GASEN GEEIGNET.

ANWENDUNGEN:

Grundlegende Anwendungsbereiche dieser fir
den Inneneinbau gedachten Lifter sind:

- Lufterneuerung in Bé&dern, Badezimmern,
Waschkichen und allen sonstigen Zimmern, in
denen eine stark verbrauchte Luft oder schlechte
Geriche herrschen.
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" DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / ABMESSUNGEN (mm)

- BT 125 M2 M 24 125 201 30 130
u 10 286 2547
B BT160M2L108 160 334 30 165
u 20 34 3 180
B BT250M2L157 250 334 30 155
n 8. 4 3 205

67 MW
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" SERIE MONOFASICA / SINGLE PHASE / SERIE MONOPHASEE / EINPHASIG

| BT 100 M2 M 24 2.730 0,11 - 0,024 200 2
B BT125M2M24 2.725 0,11 - 0,024 250 38 2
B BT 160 M2 M 63 2.420 0,27 . 0,063 475 45 3
W BT 160M2L 108 2.610 0,47 - 0,108 700 52 5
B BT 200 M2 L 159 2.630 0,72 . 0,159 1.000 50 4,5
W BT250M2L 157 2.610 0,7 - 0,157 1.100 44 5
m BT 315M2L320 2.360 1,39 . 0,320 1.600 49 9
Ps Ps
(Pa) (mm HO)
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